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PORTADA DE LA COLEGIATA DE AMPCDIA.

VARLUaO-XE*

Aobrc ao Icni« de D. E. Florentino 8anz.

Hay en el commd humano derlo insti'nto, no sé 'si inesplicable,
pero al meaos inesplicado, que nroeve al hombre & hablar mas bien
Mhre lo descoBMido que sobre lo conocido; sobre lo que estd por
Hber, mgor que sobre io gne se sabe; sobrelo que no « sabréa nunca
n»ejor que sobre lo que ®ta por saber.

Mucho se ha escrito sobre este mundo; ¢pero se ha escrito é se ha
hablado jamas de él tanto como del otro, del cual nadie, que yo sepa,
ha TMido sino paraeneargar misas? Lm libros de matematicas abultan
Ja milésima parte que i® iibr® teolégiws de todas ias aeligiones.y
el hombre antes de disecarse & si mismo babia disecado. analizadfl y
esplicado un millén de diTinidades. *

« Pero no nos fijem® solo en la aiosoHa melafisica: pasem® i la
fuica, y eneonlraremosel mismp fenémeno. jDe qué ave se ha hablada
masque deliveféaii? ¢(Cuando se han ocupado Jos bdtobres del
oragoncon tanto afan ® mo cuando hasta su Mmato ignoraban? jhe

L. m medicina Unis recelas como para la

Eglr& )Y/§H Fnga en todo ei mundo, smo & sus pro«dimient® faaid$-
licos y & su misteriosa teorfa 7Y en 1® mismos bombres. ¢ ct«is nue
Marat hubiese sido lo que fné, 4 no haberse presentado ta fan!
tasma nwlurno en las primera? horas de larevoluciéon, con ei rostro
ncubiertoy su periédico desplegado en las man®? ;Creeis qué et
mundo se acordarla ya de Cagli®tro, si él no hubiera cuidado de

provewse de una historia oriental tan maravillosa como oseura?

Pero 16 diras, impaciente lector mié, ;qué tiene que ver todo lo
dicho con lo que ei titulo del rapllulo prometiaT iQué tiene que ver
con la/iiicfiiad?

Qnerido lector, rale prélogo era jadispenwble por d«
primera, porque estamos en la ép®a de los prélog®. Antes se escri-
bian los préiogw para las obras; de algin tiempo & esta parle Se « -
criben las-obras para los prélogos.

Segunda, porque despuéa de probar con 1® numerosos ejempl®
que citados llevo, queel hombre habla mas Y con mayor guslo de lo
que no conoce quédelo que couirce, no parecerd i uadie estrafio que
yo hable de Is feiiciiad, é quien nunca he visto ni de lejos y au-
gure que si los demdas hombres hablan de ella, es porque no ia han
visto tampoco.

razoMs

Sl,~etor querido, de la felicidad se habla como del ave fénix
el,otro mnndo, la piedra 9k»ofaly el somnimbulismo, porque no sé
la conoce y probablemente no se Igconwera.

Y aino, lector querido, dime.- ¢ceres felis?

¢Has sido feliz alguna vez?

¢Con qté serias feliz?

Sin conocerle puedo «egurar que & las dos primeras preguntas
bas iwpondido negativamente. En cuanto & la tercera, haadicho si
erra joven;— Yo seria feliz con nn 6 una («gun tu sexo) amante aue
sintiese pormi loque yo sentiria porella.

Sierespobre, coo riqueza.

Sieressoltera, conun buen marido.

Sieres casada O casado, con enviudar.

Sieres sastre, con ser pintor, y si eres pflitor, wn ser sastre

En fin, de seguro que has respondido & Ja pregunta sefialando
como la feitctdad ud3 cosa que no tienes.

10 ht SETIEMBRE 1> 18iU
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Pero te haré observar que otios muchos tienen en el mundo lo
que ta llamas la feicidad, y siu embargo uo son felices.

Aotes al contrario, si (e encontraras la amante suspirada, suspi-
rarias por el tiempoen que no congelas el amor.

Si alcanzases riquezas, volverlas languidamente los ojosi lo pa-
sadoy echarias de menos la alegria giferodeaba tu miseria.

Si te casaras, auoque fuera coo San José, babias de maldecira tu
marido.

Pero sieoviudases, lebabias de echar menos basla que encontra-
ses otro que te baria echarle de meaos doblemente.

Es puesla felicidad siempre lo que aos filia, y deja de ser felici-
dad eu el momento en que lo poseemos.

Por esla definicioa se ve cudn equivocados estan aquellos mora-
listas que quieres darnos reglas para alcauzula felicidad; pnes coa-
SisLien¢ su esenciaeu oo ser alcanzada, sus reglas & lo masdos con-
ducirdo & destruirla.

Es verdad que no lodos ios autores son do miparecer, y bay euto-
ridades moy respetables queopiosn queia felicidad es uoa cosa cierta
y conocida de muchos.

Hay hasta autores quo la bas dado sucédigo y la han reglamen-
tado juiciosamente.

Por cierto que uno de estos autores, ei P. Cardenas de la Puente,
se suicidé algunas dias después de bshir cooeluido su tratado.

Pero yo, por k rizonesque ipuotadas llevo, oo puedo pertenecer
4 su'opinion.’ *

I/is que me parece que hao hablado con mas juicio, son religiosos
que hao colocado eu el otro mundo y hao becho de su deseo una
jirueba de la otra vida. Aunque estuvieran equivocados uo tendrian
miedo de que,nadie dos dcsmiuUese; pues los que se mueren, Guicos
jaeces competeates en la materia, no habian de bacer espresamente
un viaje mal iotencionada desde el otro mundo para quitarles cl cré-
dito é impedirles vivir de su iogenio hontadameote.’

Es ademas la otra vida para los hombres lo que la Espafia para los
franceses. Se lesrao contado de ella Untas cosas, que siseles dijera
la verdad la creerian cuento, y ya es necesario mentir para no pa-
sar por-meoliroso,

Asipue?, en aquel sitio esta ja'/éftcidadperfecUmeole colocada.

Lo que es en nuestra mundo solo la tienen los tontos, y esto se es-
plica perfectamente por las sagradas letras.

El mondo esté coudenado al dolor por haber comido, personificado
en Adan y Eva, la manzana del &rbol de ta ciencia, y los tontos po-
dran haber comido muchas manzanas, perode aquella niaunla casca-
ra: asi es que oo padecen la pena.

Paca esplicarmelo escasa que es la felicidad en el mundo, uua

mabuela mia me contaba un cuento que voy & contar & mis lectores
aunque DOtengan gana de que le cuente.

Reinaba en Espafia D. Pedro, llamado el justiciero 6 el croe! se-
gnu el capaebo é la parcialidad de los que ban escrito suaun mal des-
entrafiada historia.  ~

Parece ser que esteTuca rey tenia el genio viplento y la voluntad
ardiente, por lo cual todos temblaban cuando mandaba algo en que
no se’le podia obedecer.

Estaviolencia de,caracter se aumentaba cuando caia enfermo, basta
el punto de set intolerable 4loe mismos cortesanos, y de hacer darse
’al diabla quince veces por mioul6 & su pobre médico, sobre cuyas es-
paldas descargaba trecnenteaenle la tempestad.

Ua dia que et rey, & causa sia duda de algln esceso eo la comida,
se silitio repenlioamente enfermo, llamé i su médico y le dijo con una
voz en que se conocia bien gae no hablaba de broma;

—Sino medas uoa medicina que me cure repentinamente, te mando
cortar la cabeza.

El pobre médico llev6 iostintivamente las manos al cuello, y sin-
tié qoe la sangre se beiaba en su corazén; pero cobrando fuerzas de
flaqueza;

—Sefior, respondi6, un aolo remedio hay que pueda curti repcn-
linameote el mai que V .~. padece; pero yo oo letengop ™ i bo-
tiquin. -

—T6 eres médico y no boticario, dijo.el rey; recela, y cuenta mia
es buscar el remedio.

-Pues sefior, dijo el médico, V. A. se curard repentiMnienle po-
niéndose la camisa de undiombre feliz.

El rey uo comprendié que un hombrd”on la cuchilla en la gar-
ganta pudiera bromearse, y lom6 por lo serio la receta.

Pronto salieroD sua agestes por loda Sevilla buscando & nn hombre
feliz para quitarle la camira, y por ninguna parle pudieron hallarle.

Recorrieron las casas de los ricos, y solo hallaban el fastidio.

Lis de los hombres de talento, y los encontrgban muriéndose de
hambre. *

Les setaisron la casa de uoo & quien ni por casualidad babia sa-
lido mal cosa alguna ea su vida, cuyos deseos se babian realizado
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ijempVe, y cuyas esperanza: babian producido mas doJo que prome-
tieron. ~odos decian: ese bombre sera feliz.

Los emisarios del rey D. Pedro espolearon sus caballosy se lanza-
ron bécia la casade este hombre; pero llegaron demasiada tarde, pues
acababa de suicidarse de desesperacion porque todo le saiia bien.

Este suceso desesper6 & los emisarios ,que volvieron melancélica-
mente bacia el alcazar contando que ti distancia que de él los sepa-
raba era la que tos separaba deia muerle, pues no llevaban lo que el
rey D, Pedro bahia, pedido. Al pasarpor el pnente eucootraron aun
viejo que appyaflo.en uu palo miraba con los ojos cubiertos de alegres
lagrgnikcémo jugaban dos rollizos cuanto sucios muchachos de cinco
& seis afios, ilclinddoe en la arena delante de él.

El buen viejo se eitaiiaba mirdndolos y decia.- Pobres nietecitos,
jugad, jugad, que vuestro gozo es el mié... jqué félizsoy!

Apenas oyeron esta palabra ios emisarios del rey D. Pedro, dieron
QDgritodp alaria y se lanzaron sobre'el pobre viejo con tanta furia,
que falté poco para quele ahogasen, y sin darle esplicacion ninguna,
empezaron & desnudarle precipitadamente; pero cuando medio desgar-
rada, meifloarrancada, le hubieron sacado la ropilla, lanzaron un grito
de horrory de desesperacion. '

Iban & buscar la camisa de aquel hombre feliz, y*aqgnel hombre
feliz n* tenia camisa 1

Este es el cuento de mi abuela.

Yo que acepto en él muctns cosas, no puedo aceptar otéis tales
como la aventura del viejo que le sirve de conclusion, y de la cual pa-
rece desprenderse, que para ser felizes condicién esencial no tener
camifa.

Yo creo que la pobreza no puede conducir i nada bueno, & menos
de que se baga de ella un mérito para volver al Paraiso, y que los
descamisados estan aun mas lejos de ser felices que los deméas bom-
bres, porque lo estan por dos razones.

1.* Porque son bombres.
2.* Porque son descamisados. v

Porque si bien Ja felicidad no se puede comprar porgne do existe,
caso de que existiera se granjearia con el ditero.

Lacrix ba dicho que Ii felicidad se componia de dos sentimientos
tristes: el recuerdo de la privacion anteriory el temor de perderla;
pero esta no es la felicidad, sino el placer, que se diferencia de ella
como el reldampago del dia, en que aquella ea cixstanle y este es
fugaz.

No me detendré mas en probar mi maxima de que fa felicidad es
00 suefio irrealizable, al objeta de un deseo sio objeto, on sentimienlu
infjrmuiado, una pala'bra de ripio colocadl en los di6iionarios de to-
das las lei®uas, para demostrar qoe todos los pneblos pueden equi-
vocarse i un liempo. ,

Esla méxima estd snBcientemeole probada con lo quellevo dicho.

Pero ajiles de terminar quiero hacer una reflexion que incidental-
mente brota de este asunto. Se dice aomunmente que ei objetéos la
cieifoia es Ja felicidad, y que el hombre de mas talento ea el que sabe
ser mas feliz.

Ahora bieo: el modo de alcanzar la felicidad consiste en conteu-
tarse oon lo gne se liene sin desear otra cosa ni echar de menos los
deseos. «

A hgmbre juetnicameate puedehacetesto es el tonto, si el tonto
esjiombre; y poreso, como he dicho antes, el tonto es el'inico para

iien la felicidad humana no es una ilusién. De lo cual se signe que
verdadero lalento consiste en la tonteria, y que el bombre ser&
Unto mas sébio coanto mas tonto sea.

Laconsecuencia es légica como un silogismo de Arisl6teles, y no
tiene vuelta de hoja. .

¢No os parece, amados lectores mios, que es ldgica coosecuencia
también de esU consectiencia que ta civUUacioa que IraU de instruir
y bacer sabios & ios bombres, 6ba tomado el camino mas largo, ¢ esta
equivocada y marcha,al punto diamelralmente opuesto de aquel &
que se propuso ir?

iEavao”“cdmonos pues dé nuestras ciencias;envanezcamonos de
nueslra civilizacién! Eo altimo resollado, acerUodoeo susptopésilos
nos conduciran al estado salvaje, al estado de estupidez! He dicho.

Pablo GAMDARA.

BOCETOS PARISIENSES.
Cuadros Oslolégleos

QLB COMPREmMEN CIERTA CUSE UE AXnALES RARCS «0 CLASIFI-

CADOS. HASTA HOY, AtXQCE PERTENECES A U BISTOfiU HATURAI
DEL GUNERO HCHANO.

EL FIJIRO NE«RO. fl« SETQ-1I0IHE.)

*«Bendito sea el que iovent6 el dorolir,» dijo Sancho: bienaventu-
rada los que duermen, digo yo, poique de ellos es el reino del sosie-
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go; y casado digo lot que duermen, es misuprema rolUDItd que se

wme«a palabra, Doelsujettdo”~inuiDo, sioo aplicable y aplicada
a los que lenietido los ojos laa rtiucieutcs como earbuacios, duermen
segun los eepiniuaiistas con los del aima, y pertenecen i la gran b -
milia de zotes, propiamente dichos; si bien segln los materisiistas.
alguna protut~rincia que abuJle mas 6 menos sobre la esfera del cra-
neo, la furmamas 6 mepos irregular dcl guarda-péivo que la natura-
lera nos dapara la masa cerebral, cs> causa eflfiente de que muclils
préjimos, mal de su grado, esten ci#ip(efldidos en la numerosa sec-
cioQ de los estipidos.

.ConestM habJoy & estoe me dirijo, cuando repito: bieDavenlura-
doste que duermen, porquedehlte esel reino del shsiego.

La Ignorancia supina no es verdadiramente una cualidad que
merezca ser envidiada, 4 lo meno»en mi opinién; cade nno es duefio
ae pensar como quieray le acomode; pero lo que si creo en lo InUaio
* miconciencia qne es bueno, mas que bueno, Gtil, y masque atil,
ventajosisimo para el yo, ea ser un poco torpe, bien de conveniencia-,
Obien por naturaleza. ’

La propraiciop ~ 6 acabamos decentar puede parecer 4Jos ojos
de algunos de mis-lectores demasiado atrevida; caauisU halfad que
ponga el grito en el cielo, t que afiada que quien tal dicees zurdo y
“9“'@®™, pc»que oo sabe dénde tiene la derecha

VTTIiT

9"® ®e siga ®n las demoslra-
céud?nlLn-i |- P«® de mis afios
drntofmii 1l 171 r ” 9®w?ianas, con una renta dedos-
ciMtos mil fuertes lodos te afios, y la robustez y salud que he

Mpladoren el primer lerciejde loa que han pasado.por mi cabeza (mal-
dicién qufe no deja de ser teiyihie), siempre que no les pruebe, como
veinte y veinte suman cuarenta, que en cuanto Be dicho me sobrara-
tén por libras, mientras & Iciaopcsilofesies falla por adarmes,
Entremos en materia.
Vgya la teoriaantes da losejemplos:
s"KT'y>0: ¢ Es ventajosisimo para el yo, ser nn poco

tedricas.— !,» Todoslosestremos son viciosos; la sabi-
flwta 6 |, Ignorancia, verdaderos polos diametralmenle opuestos, si
1A I>®cbo un pan como unas loitas;

p "
9 posee grandes faculudes iuletecluales, tiene
X xiv A y de su mérito poco comun; como el si-
da esMlencia, y en este siglo dineros son cali-
sociales, porque tiene mas piececiiias de &S francos; ergo el
LTptrn “ fsstidia, si i fz,
bte4 S a - ** 6 se... i¢

“ «y desarrollada es un mal; ergo ser algo

torpe es ventajosisimo [Jara el TO.

elMiricifed** “ *"® 9“0 @" foefss de la
DMrJnemL """ "'®"'* de te ignorantes; el envidioso es el
pMtenemigo, porque siempre asesta sue tiros por la espalda; y como

este lii« son siempra* quema-ropa, Ja victima, ei escapa de uno,
cae en otrg; 6 por lo meuos lucha consuntemenle y representa el pa-
~N_deunjabah acosado por una jauria de perros de presa; 6 de Ja
j"®@*"*@®*®" del ojo perspicaz de uoa portera, lleva
Y'Y« *@®i® ~“rgo la superioridad de inleli-
, P®®fdo «riginai visto por el cauiejo de aumento
ne te hijos de San Ignacio de Loyola (vulgo Jesufitas)-sroo es ven
tajosUimo para Ja salvacion del nimero uno, ser algo torpe.
pruebas léxicas. El mundo se compone de

«Scit"Coue% 7

hrz\
hombreseniendidustydehombresgue si pegan un trope»n y caen
con muau su cmnmo & cuatro patas; mas claroy menosTusfvo di
bnilos y no brutos; lodos ios que han estudiado la esufdislica de’ los
pueblos convienen en gne la suma de los ignorantes escede reswcw
de los hombite de saber, en razén de uu 99 por flw nrm iy Sn
todos te hechos y las cosas da ia ley; ergo vaJe mas hacer masa
Mmuo con ia mayoria, si queremos poner la piel & salvo; ergo en
conclusién, vale mas porJo menos ser algo lorjie de couientencia
cuando uo se tenga el privilegio de serlo por la naturaleza

Para esla seccién tendriamos que escribir en

Ertebas miCTicAs.
votaldite it~ slmacenes de volimenes (n folio; y
yo maldito eJ humor que tengo para ello. EI Pajaro Negro nos dara

tes de un motivo que iegiiime nuestro propésito, por las patentes

Sotector Rf'<58'« ¢ ®>*- P™ P«®oiSnarfal

fis/e-ROfr *se caliQca en Francia & lodo M-ho

ni fui! - f 91® perteneciendo & ia famUia huma-
" », draempena el triste papel de pesadita, de animal que «fomogo.

de obstaculo, de ineonventenle, de antipoda, deaiiimilque carga,

®'"ficacionronveurional.este
modo de bautizar iaj cnaluras que lienen la condicién del plomo, per-
mite que cada uno cSnozea en eftirculo de sus relaciones niavor-6
menor numero de Pé;aros«gros; y pobre del que no sea mas iiofitifo
que un cortesano con esta dase de abejorros, pirque entonces llene
que andarda farheles 64 balazos, y ni una cosa ni olra esmuy agra-
dable gne digamos. .

* Cao de los Pajoroi 1" os
acreedor. ¢ Quién es el penitente, que teniendo algun crédito fio que
deudas que lleva contraidas 6 que puede con-

mas eminentemente barbaros -es el

se prueba por las
traer), si ha firmado alguoos effels, letras de cambio, 6 se ha com-

prometido bajo su palabra & devolver alguna cantidad en dia deler-
minanp, no anda,-tomo vendedor de yesca, huyéndole el bulto al
fiuMiwr 6 al judio, si liegado el término estd con el bolsillo mas
limpio que una pate*, “naufragando de esperanza en «speraeza, para
«hr airoso fei poder de sujerdugo? ¢Quién es el peniicnle’que en
caso semejansS, si tropieza de manos & boca con la importuna niasca-
ra ae su acreedor, y ha agolado por desgracia el nimero de las pro-
mesas falbdas, y el diccionario de las palabras mas urbanasy corteses
que no reciba de hodpil? insalulato, 6 unagroseria instltente, 6 ifta
coz que dgqn muy atrds las que eo un rapto de elocuencia pega el
mu o. Pues bien; como en casos semejantes la persona que padece
suele traer la bilis en uo fttado de ebullirion que escede al legitimo
vino de Champagne.regularmente suele haber giieel didlogo pasa &
TiaS de hecho; y las desvérgficnras reciprocas con quese elogian tam-
bién stilen ir condimeéatadas con la salsa del pufio.
1AT conviene con preferencia que el inseltsdo se haga
el d~ntcndido, é ignore basta el sentido de tes palabras que ba em-
pleado suMulrmcante; porque de otro modo, la cosa pnede parar en
ctfce{ o galeras, y esto do tiene vueltade ojo.

Iw dicho puede servir de ejemplo para corroborar ia teoria que
emilmsos anles. Es muy ventajoso hacerse el tonto.

Ik lo que va esplicado se deduce que pueden y deben ser consi-

derados como Pajarot negroi:

1.® EI casero.

2.»  El sastre.

5.» E| zapatero.

4.» EI pelngnero.

8.®i >La lavandera.

6., La fonda.

7> El mozo de cafét
El médico.

Y cuantos mss seres in/iumanoi, de los que tienen la humanidad
de abrir crédito al necesitado.

Como hemossentado ya la regla general para qued nuestro fino
se le conozca hasta por el olfato, cada uuo por si mismo puede deter-
miearqpien es so pesadilla, y todo *1 que Je horripile, ese serddnn
dudarla sujxya'o negro.

u! pofjrecillo que en su afin'de corlejir & dieslro.y & siniestro,
siti* uua piara que tienejefe, por otro nombre marido, alujne, segim
unos, se llama editor retponifiile, y segln otros, froragua» socio/

ya sabe que se las tiene con uapngaroiiejro, y de tales garras, quo si

por desgracia «te estd educado en la escuela de Otelo, puede haber

rabezasrotas, cuando no haya pérdida depiiembro?.

El poeta dramético que espera como el santo advenimiento que
la censura dé pasaporte & su obra, para que cuanto anles se le abra
la caja de cualquiera de los teatros, si por Jo regular bace antesalas
ain éxito, y COT la pacieajia de Job espera... espera... espera,., claro

« que.puede apuntar en el libro verde, en la columna de lospéajaro»

negros, al censor.

El esclavo africano que durante el miserable estedo & gne se ve
reducido cambia de amo, y por huir de Scila ca»en Caribdis, conclu-
yeiior contarle todo blanco es supéjaro negro.

El escritor que va, & eacjjouarse en una buhsrdilla, entre otras
razones, por escasez de piste, y porque necesita traoqu'lidad pira ins-
pirarse, y se da de manos & boca con una vecina corista de la Grande
pipera, que se pasa, lodo el dia haciendo gorgoritos; 6 bien con un
vecino que toca la trompa en la orqueste del Gymnase, y esle por
#cesidad tiene que estar ensayando ias notas que solo debemos oir
eidia deljuifio; 6 es casa cuyo patio le loman por S«allo los m @iy un
organistas qua tecorrenlts callts de Paris, ya le ha caido Ja loteria;
porque los trespcjarw ne”os citados son & cual mas insoportable.
Eo raso de eleccién la mia no seria dudosa; tendria la paciencia de
sufrirla corista como no escedicra de te treinta afos, aun cuaodo
tuviese el defecto de ser muy hermosa: yome pinto para tolerar fal-
las como la Gltima.

Para el que llaman ante nn frituiRal ron razén ¢ sin ella, ya re

Mbe que no solo qae entre’una granizada de pojares negros, aiiio que
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estos por to listos se identifican mucho cou

salvo error i omisiou.

le familia de I® buitres,

Al que soplan de patitas en la carcel, bien po¢ la friolera de baber
descerrajado un baul, 6 por haber fegado algufia mojaiita que costé
¢dpudo costar la muertede algin préjimo, claro es que amen de re-
cribas y fariseos, de juec®, letrados, escriban® y procuradores, sn
mas inmediato pajaro negro es ei alcaide.

No solo los bombres; los puebi®, las ibones tienen también sus
pdj'iir® negree & quienes respetan,y detienes conla mejor yoiuff-
Cad del muado quisieran verse desembtrasadus.

Por 00 metclarrae en el vedado terreno de ia politica no digo quié-
nes sean los que merecen esa ealificacioo- respecto de los pacientes
gne ee llamao subditos; esas son cuentas de otro rosario; alla el lector,
sin devanarse muebo los sesos, podr& decir con m is acierto que yo
quiénes sean aqwllos, y aun-pintarlos con s® pq|ps y sefiales; mis re-
tratos son & la pluma, y no pasan de aer bocet®; el que quiera pre-
sentarles mas at natural, que les dé elqglorida que lesralta; que yo
creo haber hecho bastante por mi particular; y si no, culpa es del
malditisimo bumor gne hoy tengo, que de segurono cesaréa hasta que
se sortee Loleria Ptcorde y me den ia desagijidable noticia de haber-
me tocado et primer premio (los cien mil francos); porque entonces la
Champagne disiparé él espiinque se ha apoderado de *

Andrés Aveuno db OUIIIUELA.

VN MONTMORENCT.

[CoKalati

€]

— Hé aquinoestra primera falla; y vos, monsefior, la habéis querido,
replic6 Nontmorency. Vos me habéis obligado & dirigirme & Ricbelien
cuando es & él 4 quieo querem® derribar; habéis'contado con so in-
fluencia pata bacer publica la declaradon del rey que ® drelierra
del reino; y es su infineucia la que queréis echar p® lierra. ¢(Qué
hemos ganado! Que Richelieo,que hasta abora tenia bastante pruden-
cia para no irritar & la provincia, se baya animado con nuestra debi-
lidad, y declarado nulo el voto de I® estados, declarando culpable de
lesa majestad 4 todo obispo, baroa é diputado que no niegue lo que
ha hecho en los quin® dias, y juzgdndome-4 un duque y pardgFran
cia traidor é infame, con privacion de mis titulos y cosfisrecion de
misbienes. .

Hela mediA que nos ha valido tantas defecciones, la ta dictado*
vwstra duda; temed que vuestra tenacidad no oes pierda boy del
lodo.

—¢Y es este, dijo Meterni con un desden brutal, este valmole
Montmoreacy que decia asegurarnos la conquista de todo el Langue-
doc? Quiero*que me corten las erejas, si en ®bo diasnopermiteque
seenlierrea lod® los valientes que ® ban seguido.

— Os respondo que siempre habra un sitio para v®, replicé Mont-
morency no pidiendo ya conteDerse.

— Y para cualquiera otro que pueda veniren vuestra ayuda, dijo
Duellier adelantandose.

— Sefiores, sefiores, esclama Gastén, paz si ® agrada. Sefior de

Meterni,tolvidais el rango del duque de .Montmorencyf y vos, Beorf,
olvidais el rato.

Dejem® i un iado discusionre, y pensem® en ver qué ® esa nube
de polvo que se eleva al (in del camino; reparad: & las armas, 4 las
armas | ya veis, Montmorency, que Schoniberg se encargg de fijar
nuestra irresolucion. . s

Al momento se adeianlaroa aigun® caballer® para recoooaer rete
desUcameiuo; pero en lugar de replegarse para dar aviso, se aptoii-
matOB del todo, y uno * losjefes de esta tropa destacAndose de entre

tos suyos al galope, 1'% 6 bieo proalo al sitio que ocupaban aun Gastén
y sus generales.

— Diablos, sefior borracho! como decia nuretropadre, ;quétacéis
aqui, hermano mio, mientras que Schombcrg pasa ei Presquel sobre
un viejo puente casi arruinado, y se adelanta bacia Castcrnaudany,
cuando teneis enfrente un puente nuevo parallegar antesque éll (R”"
pefais que se fortifique para atacarle?

Al decir esla”paiabras el conde de Moret se apeé de su caballo ii -
ludando & Gastén y tendiéndola mano & Montmoreacy; Sespues conti-
nuo sin esperar resouesta;

— He sabida en Alve que habra aqui wasion de desenvainar laes-
pada, y be venido con ocho cérlenos de caballeria para hacer nn poco’
de ejercicio y estirarme nn poco I® miembros.

— Atieres ta, mi buen amigo Duellier? dijo el conde de Moret;nnes-
ir® padres fueron infieles & sus mpjeres creado nosotros vioim® at
mundo; obligacién nuestra es probar que la buena sangre viene de los
hombresy que ti eres Montmorency<omo yo soy Borbon.
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— Esto 00 impide gne tengéais una barra eo vuestras armas, replicé’
el gruesacanénigo Meterni, el noble irasautiguade los Plises Bajos.

— Mi barra, replicé Moret, wulUré bajo nu espada,'y desgraciado
del que se atreva & mirarla.

El Liejense se mordié 1® labios, y hablaron de las disposicioue.s
del combate que I® nuevas maniobras de Schomberg baoian inevita-
b~ |; decidieron pasar el Fcesquel, y Montmorency y Duellier fueron en
persona & reconocerfa posicién *1 ejército real. Vieron qne Schomberg
se babia establreido en un graofedazo de tierra labrada comunmente,
l6amida la Fité, situada & la izquierda det reoiino que vieoe del puen-
te 4 Castevnaudary; este campo que estaba rodeado de largos toaos
que hacian muy'dificil la aproximacién, dominaban el camino hasta
el punto de poder destrnir desde él & los que inteuldran pasar; era
pues necesario desalojar alenemiga si se queria tomar & Castevnau-
dary. Para cons”uirlo M. colocé enfrente de Scbhombergy paralela-
mente & Fresquel, el centro de su ejército, cuyo centro se reservd; fe
componian losvoluntarios, nna parte de los Liejeoses y un regimiento
de iufauleifa. Su izquierda se estendié del misn» mododlo largo de la
ribert,J)ajo el mando del conde de Moret, que fénia coti él sus ® ho
caball®, I® polac® de Meterni y un batallén de iofanleria. EI du-
que de Montmorency tom¢ la derecha y se*deltaié con drecient® ca-
ballos gne le pertenecian y uu baiaHon de infanteria. De este modo el
ejército de’M. estaba dispuesto de modo que podia atacar & una vez
4 Escombee porel frentey por I® Oancos.

Moutmoreocy poniéndose & la cabeza de su divisién fiabia dicho
4 Duellier g ® se quedase cercadel coode de .Morety vigilase 1® moévi-
mientos de losjefes estranjeros de quienes no tenia mucba confianza.
Al principio algunos mosqueter® dcl ejército real® adelantaron & es-
caramucear; pero fuéroo rechazados, y comenzé el fuego entre laa dos
inCauterias.Secon®ié al momento que Schomberg hacia unaresistencia
mny débil, y.temiendo Moctmorency que el marisrel se aprovechase
de sn veotajosa posicion para ordenar su retirada y apodwaiee de
Castevnaudary gniso decidirio lodo de una vez,y ee dispuso & dar una
carga 4 la cabeza de sus doKienl® gineles. Pero eo el momento en
que su escuadrou se disponfa parfi ejecutario, ve llegar & toda rienda
al coode de Moret.

—Sefior duque, le gritan cuando Heury pudooirie, hacer detener
vuestr® csball®j ¢ pasardn sobre nuestr® cnerpos. EIl bonor de la
primera cai®a me pertenece,y no® la cederé como lo bizo el duque
d' Elbeutd Baucarrie, aunque su casa era ta mas antigua del mundo
después de la de Francia.

— No se trata aqui de derechos desaogre, respondi6é vivamente el
duque de Montmoreacy, ni de preeAinenoias de los rangos militares.

— Esto es lo que harem® que se decida en tiempo mas oportuno
poruoajunta de generales, respondié el conde de Moret. En cnanto*
am i, jaroque uosufriré que lome lainiciativa Montmorency, cuando
hay en enjército un individuo de la sangre de Borbon.

El duque llcnrig tendié una mirada sobre laa”opdasde Schombierg,
y a] ver que se aprestaban i bacer el moTraienlo qae él habia pre-
visto, respondi6 con célera:

— ¢No veis que &b«mberg se nosescapa?

—Pronto le volveré & cr™er, replicé et conde; pero no caerfa tan
pronto la usurpacién de mi rango,
si® permitiera cargar antes qoe yo.

gne convertirfais en on derecho

— Id pues, «clama Monlmoreocy eon entusiasmo alver & Schom
berg ganar el camino.

En seguida, ajado su amor propio, grita al conde de Moret:

— No olvidéis sin embargo queei os cedo la primera embestida, no
es por vuestra nobleza, sino porque teneis polacos i vuestro mando,
y sé que la cortesania francesa debe guardar cousideraciones i 1®
eslranjer®.

En seguida el conde Muret volvié & ponerse & la cabeza do su

caballeria y mandé ja carga: ¢l mismo se lanzé'el primrao, llevando

4 Duellier & au lado; tos polacos le siguieron, presididos por Meter-

nirb; pero apenasllegé el conde & orillas del campo de Schomberg,
fué acogido por upa viva descarga de mosqueteria. Llevé
sobre su eorazon, 'y dando un grito cayé sin movimiento: babia re-
cibido cinco balas® en el peche. Duellier, (brioso, llamé & I® pola-
cos, que se babian detenido al ver caer al conde: corrié bacia ell®
y quiso esciUrles i la veoganza;

In maoo

pero entonces esclamé¢
que no tenfan mas obligacién que hacerla guardia!

Meicrnf
al. y defender
dia arlilleria, y les mandé retirarse. Duellier no biso esperar mucho
tiempo su respuesta; de un sablazo hendi6 el rasco del ranénfao Lie-
jense, y como esle quisiera sacar una desus pistolas, se eché sobre
élcon furor esclaméaodo;

— [Ab traidor! el jesuita Arnoux le ha recomendado & .Montmo-
reacy; [mejor hubiera becbo en z*omendatie & Saianast

Y de una sola estocada le leadié muerto & sus piés; y se puso a
gritar & los polacos;

— jAdelantel

jadelante! Pero estaban ya dispersosy noUoian.
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Se quedd solo un momeoto entre los dos ejércitos, y metiendo espue-
las al caballo corrié i reunirse con Mootmorency. Elduque bibia visto
lo que acababtde pasar desde el principio de la carga, y habia juz-
gado que Melerni era un cobarde 6>un traidor, porque en lugar de
estar con su tropa dos cuerpos de caballo del conde de Horel, se habia
mantenido i gran dislaneia. Asi, huando vié & los polacos huir ¢ pesar
de Jos gritos de”ueilier, dijo al coronel Rieui que eslaba i su lado:

— |Traicién! i té mia, jtraicién! si no decidimos inmediataméote

la victoria, todo el-resto de esta canalla estAajera va i dispersarsey
arraUrarconsigod nuestras tropas... *

— M., le respondié Rteui, iraigamoa nuestro cafién y barramos el
camino, porque ouestroscabalius nosaliarin uuoca ei foso que uos
separa de Schomberg.

— ¥ bien, de llieux, replicé el «mde rienra, hacetnucho tiempo
que bemos gauado nuestras espuelas; es preciso que ellas nos' gaden
boy la bilalla.

— M ., dijo el viejo eoronel, moriré & vuestro lado.

Peio Soudeille, reuniésd(iseentonces al doque, querdisponiai su

caballeria parrlacarga, le deluvo en el morneutogn que iba & dar la
sefial.

— Por Dios", le dijo, monsefior, si tal es vuestra resolucién, cam-
biad al menos de caballo; no designéis el objeto i vuestros enemigos’
ya ban herido li general en jefe, y es descubrirlesel corazén marchar
sobre ellos en semejante jraje.

En efecto, MoBtmorencj montaba un soberbio coballs gris perla,

» .

adornado coo un plumero encarnado que llamaha mocbo la atencién.
En cuanlo i él, oo teoia mas que 6na coraza damasquina de oro y un
casco muy ligero»

— jTaolo mgqjori respondié el duque, si reconocea-i Monlmorency
les temblara la mano de tirar lan alto. ,

— No les ha temblado, replicé Soudeilles, para malar al hermano
del rey Agiuuio de Borbon, condede Moret. Es uo golpe de que de-
ben de estar muy cooteolos.

— Eutonces, esclama Henri con ese enlujifsmo guerrero que se
preocupa de cualquier cosa, les temblara de alegrit. .

Y sio eecurirar fiias Ordend la carga.
Partieron ciécide frente; eren: Breuil, Raré, Rieux, Villeoeuve Vv
Soudeilles. EI duque iba delaula- su compafia de guardias le seguii

i
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con la de Ventadour. Fe |cercaron al galope i 25 pasos de la infan

teria Real, y so distaban mas que diez pasos det foso, cuando fuéron
recibidos por una descarga genetil. Doce ginetes de”a compafifa de
duque cayeron muertos™ mas de 30 fuéreu heridosy desmontados; tos
demas huyeron; pero ninguno de los cinco capitanes vacilé, niel du-
que, que blandiendo su espada sigui6 adelante. Los cincointrépidos le
tiguieron, y saltaron el loso con espadg en mano y las espuelas en los
bijaiesde sus caballos. Después de este esfuerzo prodigioso dieron aiiu
algunos pasos, perq el ejemplo que debfan & sus soldados estaba cum-
plido. Las heridas lo demosiraroo; el valor que babia escedido al do-
lor fué vencido asu vez; la faerza fall6 & esta nueva decision. Villé-
oeuve y Breuil heridos en la cabAa cayeron los primeros; Raré con
Jos dos brazos rotos, sin poder'teneesu espada, tuéllevado lejos de|
combate por su caballo: de Rieax coo una pierna rota trataba de
agarrarse é las crines de su caballo, pero rod6 ¢ sus piés: Sourdeilles
habia muerto; y Montmorency herido de ocho balazos llegé solo hasta
el primer cuerpo de infanteria. Destruyd este primer cuerpo, deslruy6.
el seguodo, el tercero,’el cuarlo, el quinto, el seslo, y llegé al Glli-*

mo con seis heridas, y aun alli maté tres’hombres eon el pomo de su
espada rota. Babia alitvesado el duque el balallon, y seguia avan-
zando cuandoojépronunciar con furorel nombre de Muntmorency por
el barén de Gustavo. Ties caballeros se lanzaron & ia brida de su ca-
ballo; eran el barén de Laiiriere», su hijo, y el sefior de Beauregard
que gritaba al duque que se rindiese. Este respondié & Beauregard
con un pistoletazo qus resbila sobre su coraza hiriéndole en el brizo
izquierdo: Beauregard con la maoo derecha atraviesa de dos balazos
al duque de Mootmurencj. El baroo se adelanta con la espada levan-
tada , el duque le erha por liem de un golpe ron el pomo de la pis-
tola, se acerca i su hijo y le quita la espada ;'pero apenas te encuen-
tra armado de nuevo, uasaogrenlado, exdnime, lleno de heridM y

busrandoconla visia alguna nueva victima, cuaodo su caballo lleno de
balazosse encabrita, da algunos pasos, y al fincae muerlo, separado
50 pasos mas alld de la infanterit Real, arrastrando & su duefio en su
caida. Nadie tuvo el bonor de ver la caida de Montmorency-tenia 17
heridas cuaodo sucedié. ’

El duque hizo vanos esfuerzos para lévantarsp. yn» habiendo po-
dido coDssguirlo, se puso i -gritir; Monimoreni-sl Munlmasenej’
Boudlllony Sainle-.Marie, sdcenlos de guardias fencésas, acudieron i
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este nombre. Libre el duque dei peso de eucaballo, se levanté al nio-
mento, pero no pudo sostenerse, y dijo i fioulillon que quéria limpiar
la sangre que rtrria‘de sus heridas.’

— Amigo mic, necesito mas'un confesor oue otra cosa. Procurad
Btiscar al deM . Schomberg... despnésse dirigi6 i Saial-M arie:-En
ruante i vos, si sois siempre el valiente sargento que-me ha servido

otra» veces, tomad esla sorjs'a y lievidsela i l& duquesa de Mout-
moreaey coneste pafiuelo empapado en mi sangre.

&mle-Marie tomé estos dos objetos, y Boutijlon iba fjonersea
las 6rdenes del duqge cuando lleg6 su capiUn.

— jDesatadla la coraza y quitadie ef casco! les gritaa; aflojadle su
coleto, 6 ra'oriri asfixiado. .

— M, Saiot-ftenie! le dijo Moutmoreney, necesito un confesor.

-Valor, respondi6é el capitan, «sio no es nada.Woy & lomar 6r-
denes del mariscal,JTos traeré su confesor y su cirujano. Dios « bueno,
y el médico uo es malo.

— ¢Que bay de nuevo’.dijo el duque pauiéndose de pié.

— Vuestra compafiia de gendarmes quiertf deitotaruos; la manda
unjoéven conplumero negro i quien parece que no se atreven & locar
las balas. . .

— A'i! es Duellier, es mi hermapp, rerflicé el duque: y blandiendo su
espadisobre sn cabeza se puso i'gritar: iMouiojoreacjl i.Monlmo-
rencyl pero la sangre que salia de su herida de la garganta le sofocé,
y volvié & caer eo los brams de Sainl-.Marie. Esle, avudado de Bou-
tolou, cogié al duque en sus brazos y le llevé i una alqueria qua se
distinguia desde el logar dei combate; Boutillon corrié por su parie &
Ciflevnaudiry pafi preparar alliua alojamiento. Duranle esle tiempo
bamt-Previl babia llegado adonde estiba Schcmberg."k habla con-
tado en pocas palabras la temeridad del duquey lo atrevido de su ata-
que, y como habia caido eo su poder,i esla noticia no pudo Schom-
beig reprimir su primer trasporte da alegila, y volviéndosef Sus ava-
dantes les dijo: T

epefieres, sefiores, mandaji tocar retirada: se ha ganado la batalla,
se ha concluido la guwra; Montmorency esU prkioneio.

i U SENORITA...
EL BEUO PRADO.— FLOBI | LAS FLORES,— TU RAMIILETfi.

Un lugarcillo conozco,
Enlre doa lomastendido.
Porun bosqjs gaareddo
Y arratlado por la mar;

En ei valle crecen fiores,
Eu el bosque caula el ave,
Y & lolejos, de la nave
Se oye la quilla surimr.

Susurras las dulcrabrisg|

Al retozar cou las fiprps;

Y cantan krsniisefiorra,

Y se cierne el colibri;

M atizadas mariposas

Se posan por breve instante
Ya sobreel lirio galante.
Va sobreel blaucoalelL

Murmuran rodando lentas
Dos.fucaiecills5 sabrosa” »
Y eu sub mirgenes musgOsas
Crecen el liloy morad;

El césped mullidoinvita

Coo su verde, grata alfombra,
Y del monte entre la lombra
Se oye é trino del turpial.

Colinas, Ilanos y bosques,’
Aves, y fuentes,y flora, '
Auras, brisas, y rumores,
Ciervos, liebres,— iodo aqui
Se Te, seescucha, se admira,
Todo perfuma')’ becblza,
Todo al alnu magnetiza;
Todo esedénicoalli. m

De toda estacién yzoua
Alli se encuentra la gala:
TodiMilor alii se exhala,

'Se oye tudo dulce son;
_Al par de robusta ceiba
Se alza eulLicsta ia palmera.
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Y 4 su sombra placentera

Lanza el dinca su cancién.
Cu cielo siempre sereno,

Siempre azul,y nacarado,

Sobre ese sitio aduratio

Se suspende.complacer;

Alli se alejan las penas,

Y es inefable la cahna;

Nuefl vida sienloel alma,

Lib/c vaga por doquier.

Y en ese valle grato, hechicero,

D6 tante bienes mialma goz6,
Cn dulce canto coal de Jiigucro
Entre ias flores tierno se alz6.

— Era una Maga de buen talante,

*s De azules ojos, de caSta siep,
De esbelto talle, breve,«legante,
Uanuéde rosa,delirios pié.

La frente tersa de luz radiante,

Alegreyfrancafalinda fez,

S

obre sus labigs sonrisa ainautc,

Ensus miradas amor y paz.

Et cuello entlestoy alabastrino,

*Pecho y espalda de Uve hurf,

Blondos cahellos-i-timbre argentino,—
Aliento grato como aieli. =

— Era la reina de la fiotesta:

Bajo su planta nace el clavel,
Alaura eiiraate perfume presta
Y é la ojiacanta presa su miel.

L]
S

Le aman lae flores, leaman las ave!.
usurra el bosqué cuaudo elRi va;

La dan los montes ecos suaves,
Y el cefiriJlo braos la di.

La

siguen doquiera las bellas Ondinas;

Y perlas ta ofrecen la fuente al cruzar;
Se alejan alTerU las pardas neblinas,

Y el sol con sus rayos la manda i obsequiar.

Es

Fiora si oombre.y es madre de flores,

Y i todos fes dice su gracia 'y virtnd;

Sus fellos m atiza” lindos colores;

*

Sus célices llena de aroma y salud.

rioR*.
U ROSA
fLORA,

LA ROSA.

FLORA.

LA ROSA.

FLORA.

LA ROSA.

FLORA.

LA ROSA.

FLORA.

Caminaal vallrina hermssa,«

La gracia oiremos de cada flor,

Ya Flora empieza; Ja bella flota

\Y

iene primerollena de amor.
¢Como le llamas?
Résame llamo.
* Ereshermosa, gaya y gentil.
Al verte, Flora, de amor me inflamo.
Eres la gala mejdr de abril;
Eres lareinadeia bermosurs,
La flor mqgs.bella que dié el pensil.
Mas mira, Flora, mi donosura
Cercan”esjin3a.de punta vil.
Eresingrata, Rosahcchizgpa;
que debes i ese aguijan: .
Tugq]|ldaacusas;
j Mas yo quisieia...
¢Presumes, Rasa, teo|r razén?
Sin tusYspinas, mannatrevida
Te arrebatara sljuwinpasiuii;
Y tu corola bell* eiguida
De sucia oruga luenLUiaEsion.
Euborabuena, Fibra querida.
Ya mis espinas sabré apreciar: .
Que al fiade cuentas, todo en la vida
Galas y espinas tiene i la par.
Es & la Rosa ia aguda espina
Lo que i la virgen es el candor!
Que es de sus gracias guardia divina-.
Muro que i raya pone ei amor.,,
Eres |[0b Rusa! de abril la gala;
Eres'del prado lujo'y primor; m =«
¢Cuéal & tu aroma dulce se igualaP *

¢Cudles matices, y;,ual color?



LA ROSA.
FLoa*.
LA RCRA
FLORA.

ROSA.

LA VIOLETA.

LA FRESERA.

FLORA.

LA snsrTivA.
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Doquiera luces llena de hechizos,

En mont_e nazcas 6 en un jardin;
Adorn® hlond® 6 negros rizos,
El seno agracias de bella buri.
Eres emblema de ia hermosura,
Eres sonrisa de-uu serafin;
Csuttn flegres tu donwura

m Los ruiscSofesy el co'orin. .

Tengo uua hermana bella, serena.
Que hace contraste con mi color.
La Rosa blanca de encanté llena,

Quesimboliza dulce candor.
Tengo otra hermana dulce, alrayenle FUIRA.
Matiz purpdreo, tifo sy olor-
Que enciende el pecho con fuego ardiente
De amor de Patria, qu~s dulce amor.
¢Donde te escoudes, violeta bella?
¢Por qué asfesquivas-mirar la luz?
Ta que nctipufdes vivir sin ella,
¢Buscas de sombras deusO capuz? .
¢Cfial el misterio de tu eastencia?
¢Cuil ei motivo de tu penar?
¢No brilla el prado con tu presencia?
¢.Yooves tus galas siempre admirar?

— Sal,.florecifla, lanza ai ambiente *
iu grata,esencia, ta dulce olo ;
Deja que el lirio te bese ardiente.
Te brinde puro su caaio amor, .

Sal, de modestia compjido emblema;
Ai mundo ensefia modesto & ser;
Queel pedantismo doquier se eslrema
Eutre lusiombres y la mujer.

— Flor retirada, dulce violeta,
Abre tu caliz beQoy gentil;
T eres la flor que «dorael poeta;
Con li sonrie de amor abni.

Mas quejardines amo las brefias
EL HZIUN

Pdtqueme gusta quieta vivir;
toja mis grietas, deja mis pefias,
Deja mi curso triste seguir.

- — Tierna Fret«ra,—

. Blanca, argentada, A
Yeiubalsamsda, »
Del valle prez;
TU représenlas
Virtud muy betia; .
Tu caliz sella
La sencillez.
DUeélasnlSas
Cuén becbicertt
Es Ja Fresera,
SeiK LUalsef;
Que yo lessirva FLORA.
Siemprede guia;
Bien y alegria
m Teudréan doqaier.
Ven ya, Sensifioa, de América encanto’,
Hermosa, aromada, magUlica flor;
Elalba tu caliz empapa con llanto,
Porque eresemblema de dulce pudor.

Aileve contacto demano atrevida
Recoges tu pétalo hermosoy gentil; =
En ti te conciolras y esquivas sentida
Qne empaifien tu brij®, gue alegra ei pensil.’

— Dime, Borecilla, & tienen las flores
I nalma qup sienta placeres, penar:
¢Por qué palidecen tus bell® colores
Si dedo profano le viene & tocar?..
¢Por qué al tacto puro de virgeu honesta
To tallo naencoges, ni pierdes tu Juz?
¢Porqué la'impureza tu instinto detesta?
— Di.— ¢(Cémo conoces la bella virlod?

Ys, Flora, detente; que dSersobirano
Miiliario en eu; obras le p li™ poner;
Adora en los eiel®: y sirva mi arcaim
De ejemplo & la bella, graciosa mujerl *

— Qué iiodo to tailo,

n

mARGARITA.

EL ZACIXVO.

L r dulce Etocencia
En ti se eitasia;
La casta alegria
Te viene & besar.

— Yo soy del Angel

Sonrisa bella;

Vo soy Ig huella
De ua Qucrubut?
Ala inocencia
Quered, herm®as,
Y venturosas
Sercis sin

.Amor del prado,
Jazmin galante,.
Siempre elegante
Como el clavel;
La m8t4p®a
Por ti delira;

La abeja lira

De ti 811 miel.

De tn nativa
Tierra afrirana
Lna mafiana
Te traje aijuf;
La_alt)va Rosa,
Al ver tu gala.
Su arom* exhala,
De amor por li.

Que IG er°s emblema,

Jazmin lisonjero,
Del don hechirero
De amabilidad.

Tus flores tan blancas,’

Tu dulce ambrosia
Vierten poesia
Y felicidad.

Que lod® aprendan
Que al cfuztr la vida

Es prenda exigida
Muy amable ser.
Con rato se alejan
Mitad'de Jas-penas;
Lasboras amenas
Se miran correr,

Mientras que el de duro

Caracter mobino,

Siempre y depouiino

Teudréaque peoai.
Imiten I® hombres
Jdi genio flexible,
Y tiempo apacible
Podran fisfivjtar.

Bcllo/acisfo,
Blanco, «trellado,
Tallo arqueado,
Estambre izo).
Corola sétupia.
Hojas vardosas,
Finas, sedcsaa,
Llenas deluz.

Como la rosa
Eres hermoso,
Eres gracioso
Comoeljazmiii;
Como él amable,
Dulce y nineiio;
Besa tn seno
El colorin.

Yo simbolizo
La Amenidad;
Yo soy hechizo
De la verdad;
Soy galanura
Delbuen decir.-

¢Quién mi hermosura

lio ha de seguir?

Bella Sfargarilal

Deamantes la cuita
TG sabes guardar.

ACRA aloffii. —Ariadne ia dulce” de Idfflonhija bella
Bordaba m d tanta destrezay primor
Que aJtiva mirando brillante su estrella

A Minervareta de hacerlo mejor.
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EL oFVis.

FLORA.

LA neseDA.

*

une»*(*»'*

jAzaiN.

FLOM
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Ladiosa irriltda detinU arrogancia,
Sus teias, bolillasy encajes rocnpid;
Yei¢gllor bechicera de dolce rragaocia,
A Ariadne la dulce, la bella, cambid.

Y en Sorconvertida, queiiDge uoa arafia,

Copserva en indasiria la altiva beldad,
Y borda sus telascon tal arte y mafia.
Que aal simbollA bien la Babiliiaa.
— Qued6 lejos
Miedad pura; '
Mi’hermosura
Y'apaso; «
* Masconservo
N i talento,
~ Queen aumento
Miroyo. ;
— Sepan las nifias
Que la belleu
Apéna enipieza,
Declioaya;
Que eseiestudio
Que eleva el aliqa,
Y dalce caima
Siempre ooda.
Bnlre verdey amarilla-
Te alus, alegre Besedi;
Eo tu'ciiiz mucbo queda
De tu petfime orieata].
V Haceon sigl»te trajeron
He tu patria, Berberia,
Y se anmeola cada dia
Tu iTtéritosin ignal.
Nueves hechizos, virtudes
S« descubren en (us Sores:
Que ocultas tus mil primores
Con medestia y esquivez.
Esel mmVo Rodeifo
Lo qoe al aima grande sellar
*j*ALa luz grata que destelle
*~Nkre<la ai &ngel brillantez,
las dores, lirio esplendente - *
Mi viJFteeoiama”ujro e*mi in»r;
Entre las QoresdMR dié e) Oriente.’
iCual igoalDa tu grilo olor?
Sobre lu tallo se alzan graciosas

,Tus ocbo bojlllas eo capitel:

Tres de ellas mirap al cielo airosas.
Mieotraslan otras siempre aoiotosas
A sus hermanas forman doseL

Tuenhiesta Corma, bella, elegante.
Solo eo jardinea sabe reinar:

Side otras dores te bailas distante.
Triste te'ioclinas al quraerrante,
Y entre sus besos vas £ expiar.

To fui el dhtma, yo fuiel ornato
Delsacro Altar dei Dios de Israel;

Y alU me alzaba placido, grato.
Con mas delicia que eo qi veigel.

— Yo foi corona de Salomen
Y deleitaba su corazoa.

-Con margaritasy beltoiis
Hizo sus motes el rey San Luis.

— De Francia altiva yo hice la gloria,
Y son sus fastos mi ptopia historia;
Insignia fot de sus campeones,
¥ dicolores & sus pendones.

— Tu blanco pélalo,
Tu caliz candido,
Llenan da célico

Y Gierno amor;
Laviigen pudica
En ti su simbolo
Encuentra placida
De su candor.

— Triple en lu emblema y nao en la forma,

Representas CancUir, Majettad
Y 1}i>nosuraj

£u tiUs nifias miren su norma:

Candor es guarda de ia beldad
Y laveotora,

Yo te proclamo gala del campo,
Rey de las fiores, lujo de abril;
T rivalizas de nieve el ampo;
Mi amor ea luyo. Lirio genlil.

V.

La noche tiende doquiSta
Sirplegado negro manto;
Se aleja Flora, y so caolo
Con el alba seguira.

Con lasjores gne ba cantado,
Te obsequia, vfrgenhermosa;
Y guirnalda primorosa

A (US sieogs cefiira.

= V.

Er» hermosa
Cémala Jtojs;
Eres tan pura .

. Cual Qor de Lis.
Ya to ventura
Claita el ofrit:
Y la fese<¢j
Tedice leda;
Por lu talento
Brillas doquier; \ \
Tu dulce acento

* Vierte placer”

Te gplama viva
La SeAst'ltua
Por ei eocaoto
De lu pudor;
Y el Amaranto
Tedasuampr.
La Msrpartlo
De Dios bendila,
¢ A tuinoceucia
Imparte prez.

. De (o eiisleocia
La senciliez
Viene hechicera,
Dolee Fresera,
Por losjardines
A pr~ooar,

Y alosjazmines
Vise &juntar.

Para qoe digan con las rtolefot:
Que eres modesta, que eres amable;
Qne td merecesde Jos poetas
Himno & lu gracia dulce, adorable.

VI.

A ti, Corta, lasgayas flores;

A t!la OHva verde de paz;

A tilos cantos de ruisefiores;

A ti defecielo dulce solaz.
jJaméasesraches en lusjardioes

El sopk) aiiaso del Vendabal!;

Ni lleve el aroma de tus jazmines

Del triste invierno soplo glacial!
iCéSroblando bese lus rosas;

Canten lasaves en tu vergel;

Puéblenlo errantes tas mariposas;

YaUila abejajai)» su miell

iTu planta huelle flores doquiera;
Tedéaus netas el cctorin;
Eternasea tu primavera,

Rija lus pasos nn Ferafin!

All 1« lirios,mi amiga hermosa,
Lasrosas bellas siempre & tus piés;
iEn micamino la zarza odiosa.
Amargoageojo—triste ciprés!...

Paris 10 dejulio de«8S4.

José Haria TORRES CENICEDO.

bireclor y piopieurto, &. Angel Peruiodez de los Rios.
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